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B crarbe Ha OCHOBE MeTOAa JINTEPATypOBEIUYECKOIO aHAIW3d, a TAKXKE JJIEMEHTOB
KYJIbTYPHO-UCTOPHUYECKOIO METOJa HCCIEAYIOTCS NPUEMBI KOMMYECKOIO B pPOMaHax
JIx. bapHca, HampaBjJeHHbIE Ha BBICMEMBAHUE YEJIIOBEUYECKHX MOPOKOB. B pe3ynbTare
MCCIICIOBAHMSI BBISBISICTCS, YTO HanOoJiee YacTo MUcaTeilb MPUMEHSET TaKue Npuémsl, Kak
HMPOHMS, HEOXXUJAAHHOCTb, HECOOTBETCTBUE IIOBEJEHUS Ieposi CUTYallUH, HECOOTBETCTBUE
MOBE/ICHUS WM PEYU I€POEB UX UCTUHHOMY YMOHACTPOEHUIO, UIPa CJIOB, KOHTPACT C LENbIO
M300JIMYeHHs] JTHCTUBOCTH, YECTONIOOUS, 3rou3Ma, OTPaHUYEHHOCTH, JHUIIEMEpHs, PacoBOi
HetepnuMocTH. CpaBHEHHE, METOHUMHUS, CUHEK0Xa U pu(dMa ciaykaT BCIIOMOTaTeIbHBIMU
CpPEICTBAMHU CO3/1aHHS KOMHYECKOT0, WMIUTMIUTHO COOOIIAIOIMIMMU O HEJOCTaTKax
nepcoHaxei. IlpocnexxuBaercs, 4To B psAe ciaydaeB NpUEMBI U (YHKIMA KOMHUYECKOTO
MIPOJIOJDKAIOT TPAIUIIAIO AaHTTIUHCKON U 0011IeeBpONIEHCKON JTUTEPATYPHI.

Knrwouegwie cnosa: xomnueckoe; Jxynuan bapHc; npuém KOMUYECKOTO; FOMOp; CaTUPa;
HUPOHHS.

JIx. bapuc — onuMH W3 HauboJee YUTaeMbIX COBPEMEHHBIX MHcaTelen
Anrnmuu. Ero palOoThel XapakTepu3yroTCs pa3HOOOpa3ueM >KaHpOB, CTHIICH,
XYyJIOKECTBEHHbIX TEXHHUK W TMpuéMoB. OIHOW W3 3HAYUMBIX YEepT
WHJABUAYAIBHOTO aBTOPCKOTO CTWJISA SIBISIETCS IIMPOKOE HCIIOIb30BAHUE
KOMHYECKOTro, KoTopoe B TBopuecTBe J[k. bapHca BbITIONHSET psax QyHKIIMIMA:
KPUTHYECKYIO, OSKCIPECCUBHYIO, (YHKIUIO KyJIbTypHOH WACHTU(PUKAIIH.
Peanusyst aTu pyHKIUHU, TUCATENb CPEAN MPOUYETO MPUMEHAET KOMUYECKOe IS
BBICMEMBAHUS OTENIbHBIX YEJIOBEYECKUX MTOPOKOB U CIab0CTEH.

B catupuueckom pomane «Anrmus, Aarmus» Jx. bapHc m3obnuuaer, ¢
OJIHOM CTOpPOHBI, CcamoJitoOMe€ ¥ HANBIIIEHHOCTh, & C JIPYyroil CTOPOHBI —
JBCTUBOCTh U yrogHuyectso. [locpencTBoM neMoOHCTpalnuu HECOOTBETCTBUSA
MOBEICHUSI WJIM PEYd TEepOEB HX HMCTUHHOMY YMOHAcTpoeHuto JIk. bapHc
KOMHYHO OIMCBHIBAET PEAKIHMM IMOAYMHEHHBIX cipa [[xkeka, KOTOpble BCEMU
CUJIAMU TIBITAIOTCA YTOOUTh CBOEMY HaYaJIbHUKY. TaK, OHU MPUKUIBIBAIOTCS, YTO
UM CMEIIHO, JIMOO YTO OHU IIIyIee, YeM eCTh Ha camoM jene [7, ¢. 32, 40, 58].
34eCh IPOCIIEKUBAETCA CB3b ¢ Tpaguuuen: repou k. bapHca moxoxu ceoum
noBegeHueM Ha jwiunyToB JIx. CBudra, KoTOpHIE AOOMBAIOTCS IMOBBIIIEHUS
TEM, HACKOJIKO MM ya&Tcsi yroauTh Kopodto [8, . 48].

B crenyroiiem oTpeiBKE U3 poMaHa «AHIIIHS, AHTIIHSD CI0KHOCTh UTPHI,
KOTOPYO BEAYT INOJUMHEHHBIE, IEpEAAETCs TPU OMOILU UIPbI clI0B. OTpuLaHue
Mapka mnapaJokcalibHbIM 00pa3oM 0003HayaeT corjacue, a BHEIIHsA
HEMOKOPHOCTh BHOBb  OOJMYaeT CTPEMJIEHHE MOAYMHEHHOIO  YrOAMTH
Ha4yaJIbHUKY:



...But I am known to value what I like to call no-people. The awkward squad, the
nay-sayers. Isn’t that so, Mark?’

‘No’, said Mark.

‘Ho, ho, Marco. Touché. Or, on the other hand, thank you for proving my point’
[7,c. 44].

Ho s u3BecTeH Kak LICHUTENb «IIPOTUBOLIEPCTHUKOBY U «IIPOTUBOLIEPCTHUL) —
3T0 MOl TepmuH. CongaT, KOTOPBIM CTBITHO CTPENISITh B HapoA. Otpurareneii. BepHo,
Mapxk?

— Her, — otBeTrin Mapk.

— Xo-x0, Mapko. Yenu Bl MeHA. A C Ipyroil CTOpPOHBI, CIIacuO0 3a HarsIHOE
nokasarenbetBo. (Ilep. ¢ anen. C. Cunakosoii. — M. P.) [1, c. 59].

Bripa3uTh UCTUHHOE OTHOIIIEHHE aBTOpa K repolo0 MOMOraeT UpoHus: «At
the end of each month he would present the Chairman with his own personal
Hansard. Sometimes he even managed to surprise Sir Jack with items of forgotten
wisdom [7, c. 88] («Ilo ucTedennn Kaxxa0ro Mecsia on Bpy4an [Ipeacenaresro
ouepeHON TOM JIETOMHUCH ero NesHuil. Horna gaxke yaaBanoch yIUBUTH C3pa
JIxeka 3a0bITBIMH )KEMUY>KUHAMU €ro MypocTiy. — Ilep. ¢ anen. C. Cunaxogoti
[1,c. 116]). OueBugHO, 4dYTO BBICKa3bIBaHUsA JIkeka HE OTIMYAIHCH
OpUTHMHAIBHOCTBIO, @ MYIPbIMMU HMX MOTJM Ha3BaTh JIMIIb JIbCTUBbBIC
MOJUYNHEHHBIE.

JpyruM 1OpOKOM, Hapsay € camOMHeHueM, KorTopsli J[x. bapHc He
OCTaBJIsIeT 0€3 BHUMAHUS, SBISETCS Arou3M. HarisaHbIM TPUMEpPOM CITYKUT
snuzon pomana «Mcropusi mupa B 10%2 rmaBax», B KOTOPOM TEpPPOPUCTHI
3aXBaTHIBAIOT TYPUCTUUYECKUN KOpaOib. [ mpuBiedeHNs BHUMAaHUS OJUH W3
3aXBaTYMKOB CTPEJISIET B MOTOJIOK; B OTBET AKCKypcoBoA MapTuH Xbi03 MPOCUT
3TO TiepeBecTU. be3yciaoBHO, BHE KOHTEKCTa HEyMECTHas M OaHabHAs IIyTKa
€lBa JIU BOCIPHUHSIACH Obl KaK KOMHUYHAs BBHUIY JPAMAaTHUYHOCTH CUTYaIlUH.
OpmHako 13 IpeabAYIIEero MOBECTBOBAHUS MBI YK€ 3HAEM, UTO C1a00CThI0 Xbl03a
ABJISIETCS] CTPEMIICHHE TTOKA3aTh ce0s JTy4lle, YeM OH €CTh Ha caMoM jiene. Takum
0o0pa3oM, KOMHU3M 37E€Ch HaIpaBlieH Ha CHUXEHHE 3HAYMMOCTH Xbi03a U
peanuzyercs yepe3 MPUEM HECOOTBETCTBUS MMOBEICHUS CUTYaIIUH.

B pomane «AHrmms, AHIIIMS» KOMUYECKMH NPHUEM HEOKHUIAHHOCTH
MTO3BOJISIET BBICMESTh CAMOBIIIO0JIEHHOCTH TOKTOpa Makca, korga Mapra cTpout
MPENOIOKEHHS, KTO U3 HOBBIX COTPYJHUKOB HAuHET (aupToBaTh ¢ HElt: «Dr
Max — well, they had shared sandwiches on the deck overlooking the artificial
wetland more than once, but Dr Max was delightedly and transparently interested
in Dr Max» [7, c. 63]. («/loktop Makc — Hy, KOHEUHO, OHH y)Ke& HE pa3 JACIUIN
COHJIBUYM Ha rajgepee y HCKyCCTBEHHOTo 00J10Ta, HO IOKTOp Makc OTKpOBEHHO
U BOCXHUIIEHHO MHTEpECOBaJCA JOKTOpoM Makcom». — Ilep. ¢ anen.
C. Cunaxosou [1, c.84-85]). Kak mpaBuio, B KauecTBe OOBbEKTa O000XKAHUS
HaIpalMBaeTCcsl KaKoW-HUOYIb YEIOBEK WM JlaXKe JTI0OMMOE JIeJI0, OJHAKO TO,
9TO JOKTOp Makc HHTEepECyeTCs TOIBKO CaMUM COOOM, SBIISETCS HEOXKHTaHHBIM
¥ TIO3BOJISIET BBICMEATH €ro. B cremyromeM KOHTEKCTEe CaMOBIIOOIEHHOCTD



BBICMEMBAETCS Oyarojapsi urpe, MOCTPOSHHOW Ha HEOXKHIAHHOM COJIMKEHUU
JIBYX YTBEPKIECHUM:
‘I trust you enjoyed our little ch-at,” said Dr Max, as if he had been the host. One

of his most reliable pleasures was talking about himself, and he also believed that
pleasures should be shared [7, c. 196-197].

— Hapnetoch, BaM mpuaTHO OBLIO MEPEKHMHYTHCS CO MHOW CIIO-OBOM, — 3asiBHII
TOKTOp Makc, CJI0BHO 3TO OH OBUT X03MHOM, a Mapta — roctbeil. OTHUM U3 CaMbIX
HaIEKHBIX YIOBOJICTBUH JUIL HETO OBUIM pa3roBOPHI 0 cebe JIIOOMMOM — a OH UCKPEHHE

BEpUJI, YTO yIOBOJBCTBUS HAJO pa3feiiaTh ¢ OmmwkHuMH. — [lep. ¢ anen. C. Cunakosoii
[1, c. 258].

B otrmenpHBIX ciyyasXx METOHHMMMS, B YAaCTHOCTHM CHHEKJO0Xa, TaKKe
JIOTIOJTHSIET HaboOp KOMHUYECKUX cpelcTB. B ciemyromem ¢gpparmente cap Jlxek
paccykJlaer, Koro jJy4yule OTHPaBUTh HAa MEPErOBOPbI M MPUHUMAET PELICHUE:
«Much better to leave it to the blue eyes and blond curls of Marco Polo»
[7, c. 124] («"opazmo sydie nepernopyduTh A0 TOIyObIM I1a3aM U CBETIBIM
kynpsim Mapxko [losno». — Ilep. ¢ anen. C. Cunaxosoti [1, c. 163]). B kopoTkom
NPEIJIOKEHUM KOMHUYHO OOJMYaeTCs CKJIOHHOCTh CYIWTh O JIOASX IO
BHEILIHOCTH.

Onep>XUMOCTh SBIISIETCS] BaXKHOM Temoit B pabortax JIxk. bapuca («/lo Toro,
Kak oHa BcTpeTwina MeHs», «Mcropust mupa B 1072 rnaBaxy», «Kak Bcé ObL1O»,
«JItob0Bb M Tak panee», «OgHa ucTopus»). MHOrma onepKuUMOCTb MOMKET
NPOSIBISITGCS. B BHUJIE  HECYIIECTBEHHOTO  M3bsHA, IPOBOLUPYIOLIETO
tomopuctuueckuid 3¢dexr. B riase «IIpoext “Apapar”» pomana «HMcropus
mupa B 102 rmaBax» repounss Mapu baT HEM3MEHHO HazneBana IUIAThE LIBETA
KENTOM mpuMyiasl W OOJIE3HEHHO pearupoBaja, Korjga He ToJiydala
KOMIUTUMEHTOB Hac4ér cBoero Hapsaa [3, €. 313, 322]. Hepenko momoOHOE
MOBEJICHUE BBITJISAIENI0 HEYMECTHBIM B TOW WUJIM MHOM CUTyallUuH

B rnase «l'opa» onepXUMOCTh TIpelcTaBieHa B (HOpPME PEIUTHO3HOTO
(hanaTH3Ma, KOTOPBINA 00IUYAETCS C TOMOIIBIO caTupbl. OOpa3 Mucc OeproccoH,
COBEpUIAIOIIEH MaJOMHUYECTBO Ha Apapar, HOCUT IPOTECKHBIA Xapaktep. B
CBOMX BBICKa3bIBAHMSIX OHA KAaTErOPUYECKUM HE IPHUEMIIET BCETO, 4YTO HE
COOTBETCTBYET €€ B3IJI1aM Ha Mops oK Bemen. [10CKoapKy HaydHBIH OAXO0M K
OMMCAHUIO SIBJIIEHUI OKPYXKAIOIEr0 MUpa BCTYIMAET B IPOTUBOPEUYUE C KAPTUHON
MHpa NaJOMHHUIIBI, TO MOMBITKA OOBEKTUBHO OOBSCHUTH MPUUYMHY OOJIAKOB B
BHJIe HUMOA HaJ TOpoi ApapaTt BbI3bIBAIOT HEFATUBHYIO peakuuio: « ...It comes
as no surprise to . . . science,” she said with a disapproving emphasis upon the
final word» [5, c. 182]. («”B 3TOM HeT HUKaKO¥ TalHbI JUIs. .. HAYKH~, — CKa3aia
OHa, HEOJJOOPUTEIILHO BBIJICIUB MOCIEIHEE CII0BOY. — [lep. ¢ anen. B. O. babkosa
[3, c. 169]).

JlpeBHUE MaMATHUKU KYJIbTYPHI IS He€ He OoJiee, YeM sI3bIUeCKHE XpaMmbl,
a rHeB mucc MeprroccoH He COOTBETCTBYET MPOCTYIIKAM, KOTOPbBIE 3aKJIFOUAIOTCS
JaXe B CaMbIX HE3HAYUTENbHBIX OTKIOHEHHUSX OT XPHUCTHAHCKUX HOPM
MOBEJECHUS. YBHJIEB, 4YTO IPUXOKAaHE LEPKBU B Ap3pyMe CKJIAAbIBAIOT



BbINIABIIKE 3yObl B TPEUIMHY Y BXOJa, OHA PELIUTENbHO 3asIBISIET, YTO TEX, KTO
HE CJCAyeT CJIOBY O0XKbeMy, CleAyeT KapaTh 0e3 cHuUCXOXxaeHus. [5, c. 181].
['ocTenpuMMCTBO MOHAaxOB OHAa CYWTAET KOILIYHCTBOM, a 3€MIIETPACEHHUE, B
pe3ynbTaTe KOTOPOro MOrubiu JitoAu, CIpaBeAJIMBONM Kapoil BCETo JIMIb 3a TO,
YTO OHM TWJIM BUHO Ha CBATOM rope [5, C. 188-189]. 3necr MoxHO 00paTUThH
BHHMaHHE HA KOMHYECKOE MPOTUBOPEUNE: MO3UIIMOHUPYS Ce0s1 KaK BEPYIOIIYIO
u wum3leras ajkoroyis, OHa B TO e Bpems OepéT ¢ coboli B J0pory
oruyMm [5, c. 177].

OrpaHuyeHHOCTh YEJIOBEYECKUX CIIOCOOHOCTEH, WHOTAa BKYIE C
3aBBIIICEHHBIM MHEHHEM O cebe, HEOJHOKPATHO JEMOHCTPUPYETCS B POMaHax
JIx. bapHca. BricMenBanue 3Toi mpoOJjemMbl BCerja ObLIO paclpoCTPaHEHO B
nuteparypHoit Tpaaunuu. Hanpumep, M. CepBanTec B FOMOPUCTUYECKOM BU/IE
n3o00pakaeT TepoeB, KOTOphIe B JPYKECKON Oecelle MPOSBISIOT SKOOBI
BBIJIAIOIIMECS TMOJUTUYECKUE TaJlaHThl M Ha CJIOBaX MEpPEMHAYMBAIOT
rocyaapctBo [4 C. 549-550]. [Ix. CBU(T caTupudecku OO0JIUYAET CTPEMIICHUE
IO 3aHUMAThCS JleJlaMH, K KOTOPhIM OHU HE UMEIOT CIOCOOHOCTEH
[9, c. 156]. B pomane «Spmapka TiecnaBus» Y. M. Tekkepeir ¢ HpOHHEH
omuChIBaeT o0aHKpoTuBierocs muctepa Cemin, NEIOBUTO PACCYKAAIOIIETO O
rocygapctBeHHbIX (uHaHcax [10, €. 254-255]. JIx. bapHc, kak mpaBuio,
n30€eraeT OTKPBITOTO OCYXKIEHHUS HENaIbHOBUAHBIX TE€pPOEB, MPEANOYUTAS
HCIIOJIb30BaHUE KOMHUYECKMX NpHUEMOB U HpoHUU. YUeTBEpTasl TiiaBa pomaHa
«HcTtopus mupa B 10%2 rmaBax» NOBECTBYET O )KEHIIUHE, OMACAIOIIEHCA IAECPHOM
karactpodsl. E€ myx ['per He paznenser 3TUX CTpaxoB, CUUTAsI CBOIO CYNPYTY
yenmoBekoM Henanékum: «He said silly cow, that’s just why politics is men’s
business, and got another beer out of the fridge» [5, c. 106] («OH cka3ai, Kypuia
Thl 0€3MO3rJIasi, TOTOMY-TO TOJUTHUKA U €CTb MYXKCKOE JeJ0, W JOCTal U3
XOJOWIbHUKA emE muBa». — [lep. ¢ anen. B. O. babkosa [3. c. 99]). Komusm
YKa3aHHOTO KOHTEKCTa 0a3MpyeTcss Ha pPacCOTIACOBAHUHM MEXKIY CIOBAMU W
MOBEJICHUEM: TIO3UIIMOHUPYS Cce0s KaK TPEICTABUTENs yMHEHIIeH dYacTu
HaceleHus, ['per orpaHWyMBaeT CBOM [JOCYTl paclUTHEM IMHBA IEpex
TEJIEBU30POM, UTO HE SIBJIAETCS CEPHE3HBIM JICJIOM.

B pomane «lllymMm BpeMeHH» B KOMHUYHOM CBETE€ BBICTABIICH IUPHUKED
Tockanunu. IlomyuuB ot JI. JI. llocrakoBu4ya oT3bIB Ha 3anuch Ceapmoit
cuMpoHur, OH Hayal B OOJBIIOM KOJIMYECTBE MPHUCHUIATH KOMIIO3UTOPY
IPaMIUIaCTUHKHU MPOU3BEICHUM, 3alMCAHHBIX TOJ €r0 pyKOBOJACTBOM. bynyun
BBIJAIOIINMCS TUPWKEPOM, TOCKaHMHM HE AOMYCKal U MBICIH, YTO B OT3bIBE
OyZneT KpUTHKa, ¥ Jake He YuTal MIchMo, XOTs B peanbHocTH . [1. [llocTakoBuy
yKa3ajl Ha MHOTOYHCJIEHHbIE HeoUETHI. [locpencTBom npuéma paccoriiacoBaHust
B3IUISIZIOB T€pOsi C PEAIbHOCTHIO 371eCh CHOBA BBICMEUBAETCA HECKOJIBKO
3aBBIIIICHHOE MHEHHE I'eposi O CBOMX CITOCOOHOCTSX [8, ¢. 82].

B cnenyromniem oTpbIBKE M3 poMaHa «AHIJUSA, AHTIIUS Yepe3 CpaBHEHHUS
SBHO JIEMOHCTPHUPYETCSI MPEHEOPESKHUTEIbHOE OTHOIICHHE aBTopa K
nepcoHaxkaM: «Jessica James, pig-eyed and pious, with a voice like a morning



service» [7, c. 16] («/Ixeccuka JIxeliMc, ¢ r1a3kaMU-ITyrOBKaMH, MTOPOCSYbHMHU
U OyarodyecTUBBIMM, C TOJOCOM Kak 3ayTpeHs». — Ilep. c¢ awen.
C. Cunaxosori [1, c. 21]); «Jessica James... began seeing a tall, gawky boy whose
red hands had the damp and flappy inarticulacy of a boned joint» [7, c. 16].
(«/Ixeccuka JlxeWMc Hayajga XOJUTh C BBICOKMM, HECKJIAIHBIM MaJIbYHUKOM;
PYKH Y HETo ObUIM KpacHbIE U BIaKHO-JPsIOJIbIe, TOYHO MSACHOU (apiny. — [lep.
¢ anen. C. Cunaxosoti [1, ¢. 21]). TloquépkuBasi BHEIITHHE HEIOCTATKH (CpaBHUBAS
roinoc JIKecCMKM C 3ayTpeHed, a pyku Maibuuka ¢ ¢apmem), k. baphc
HAaMEKAaeT, YTO U BHYTPEHHUN MHP T€POEB TOOPOJETEIIMA HE OTIH4YaeTcs. Tak,
MaJIbuMK BITOCJICJICTBUU JECHCTBUTEIILHO MPOSBIISET Ce0sl HE C JIydIlel CTOPOHBI,
otBepras J[)xeccuky B moJib3y 0oJiee MpuBJIeKaTeILHON MapThl.

Pudma nozBossier B poMaHe «AHMINA, AHTIUS» IOMOPUCTHYHO IMOKa3aTh
Tona Yarrada, BeposTHO 310ynoTpedstomero cnuptHbiM: «His complexion was
poised between bucoholic and alcoholic...» [7, c. 197]. («Ero BeuHsblii pyMsHELL
MO>KHO OBbLJIO Obl Ha3BaTh KaK OYKOJMYECKUM, TaK U aJIKOTOJIMYECKUM». — [lep.
¢ anen. C. Cunakosoui [1, c.258]). doneTrueckoe CpPeaCTBO JIMIID JTOMOIHIET
KOMUYECKUI 3(QeKT, CO3IaHHbII B MEpPBYIO OYEpE]b KOHTPACTOM MEXIY
3HAYEHUSIMU CJIOB.

HecooTBeTcTBMEe peun  repoeB  UCTUHHOMY  IOJOXKEHHUIO  JIEJI
HEOJHOKPATHO BBICTYITAET B KAYECTBE CUTYaTUBHOIO KOMHUYECKOr0 MpUéMa B
pomanax JIx. bapuca. Kak mnpaBuno, ¢ NIOMOLIBIO JaHHOrO mpuéma
o0JM4JaeTcs IuieMepre TepoeB, OJHAKO MHOT/Ia TaKUM 00pa3oM OCTPOYMHO
MOJUEPKUBAIOTCS U JPyrUe YEpPThl XapakTepa, TakKue KakK XUTPOCTh H
koBapcTBo. IlbITascy pazobnaunte Jxeka [IuTtmeHna, koTopblii B cCBOOOAHOE
BpEMsI 3aHMMAJICS TOJIOBBIMHM M3BpAIICHUSAMHU, XKypHaAIucT [apu »3MOHA
MPEICTABISAETCSA COTPYIHUKOM TaMOXHHU. He xenas oTnyrHyTh Opranuszaropa
HENPUCTOWHBIX 3a0aB TETYmIKy M»d#, OH ycmokaumBaeT €€ CIeayIOIIUMHU
3aBepenusmu: «AS far as the Excise were concerned, law-abiding, tax-clean
citizens could do in private whatever they liked, as long as minors, protected
species and certain classified substances were not involved» [7, c¢. 140-141].
(«C Touku 3peHuss TaMOXHHM 3aKOHOIOCTYIIHBIC TpaKIaHe W HUCIPaBHBIC
HaJIOTOIJIATENbIIMKN B YaCTHOW KU3HU MOTYT JAENaTh BCE YTO YrOJHO — IPHU
YCJIOBHHM, YTO B 3TUX PA3BJIICYEHHUSIX HE YUYACTBYIOT HECOBEPIIECHHOJECTHUE U HE
UCIIOJIB3YIOTCSL @) PEAKUE M HCYE3aI0IIMe KUBOTHBIE W pacTeHus u 0)
3anpeméHnblie BemectBay. — [lep. ¢ anen. C. Cunakosoti [1, ¢. 184]). C uenbto
MOTHBHUPOBATH KEHIIUHY BbIAaTh J[)keka [IuTMeHa OH puIyMbIBAEeT JAJIEKUE
OT UCTHHBI PECTYyIUICHHS: «...remember those little children with their throats
cut, heart-breaking the pictures, weren’t they, just a question of taking out a
single client, yes a well-known face, indeed a very well-known one, but then
In some ways she must prefer anonymous faces» [7, c. 141] («ITomHuTe TEX
JETUIICK C Tepepe3aHHbIMU TJIOTKAMU, MPOCTO CEpJle KPOBBIO OOJIMBAIOCH
CMOTpPETh HAa 3TU CHUMKHU, OJAWH-CIUHCTBEHHBIA KJIHEHT, OOJbIlIE HAM HUKTO
HE HYX€EH, J1a, U3BECTHOE JIUII0, O0JIee TOro, OUYeHb-0UEHb U3BECTHOE JIMIIO, HO B



KaKOM-TO CMBbICJIE s Obl TOCOBETOBAJI BaM IMPEANOYHTATh HE CTOJb SIPKHE
utay. — Ilep. ¢ anen. C. Cunakosoti) [1, c. 185].

B moBecTBOBaHMM TpHUBEACHHBIC (pa3bl BCTaBICHHl B BHUJAE MOTOKA
CO3HAHMSA, YTO IMO3BOJSET TAKXKE IPHBICYb DJIEMEHT HEOXKUIAAHHOCTH IS
CO3/1aHUs KOMUYecKoro 3 dexTa.

Jlnanor Mex Iy KoposiéM U capoM J[PKEKOM MILTFOCTPUPYET IPUMEP HPOHUH,
BO3HUKAIOMIECH M3-32 HECOOTBETCTBHSI MEXK/Y PEUbIO IEPCOHAXKA M PEATHHOCTHIO,
KOTOpast UCIOJIB3YETCs ISl OOJIMICHUS JINIIEMEPUSI:

‘Lucky old horse,” he’d murmured to the Pitman fellow on his right.
‘Quite so, Sir. Though I must add, I’m a family man myself’ [115, c. 165].

— [loBe3no nomanake, — menHyn oH Mmuctepy [lurMmeny, cTosiBiiemMy crpana.
— Bepwno, Bame BenmuectBo. Ho, mo3BosibTe 100aBUTH, sI caM YEIIOBEK CEMEHHBINA. —
Ilep. ¢ anen. C. Cunaxosoii [1, C. 216].

Ha camoMm nenme Kk MOMEHTY MNpPOYTEHHUS JAHHOTO SIM30Ja CTAaHOBUTCA
U3BECTHO, YTO [IUTMAH faneko He ABISIETCS UI€aTbHBIM CEMbSHUHOM.

AHaJNOTMYHBIN OpUEM HCHOJB3YETCA B poMaHe «ApTyp U JKOpIK» s
nemoHcTpanuu auremepus Kammbenna. Ocyxmas )KeCTOKOCTh MPECTYyHUKA,
MOPE3aBILEr0 CKOT, OH HEBO3MYTUMO CHAUT y ceOsl 1oMa MoJ OTpyOJIeHHOU
T'OJIOBOM JIMKOTO YKUBOTHOTO, TIOBEIIEHHOM Ha cTeHe [6, ¢. 107].

JIuuemepue Takxke BeicMenBaeTca B poMane «Illym BpemeHu»: mocie Toro
kak CranuH packputukoBas omepy «Jlemm Makber MieHCKkoTO ye3ma», BcCe
MY3bIKOBE/IbI PE3KO U3MEHWIM CBOIO TOUKY 3peHUs. Te, KTO B TEUEHUE JIBYX JIET
XBaJIWIA ONEpPy, CTalu MyOJIMYHO KasThCs, HE HAXOJs B HEH OOibllle HUYETO
HOJIOKUTENBHOTO [8, ¢. 27, 39].

B pomane «Aptyp u JKopx» HEOTHOKPATHO 00JIMYAETCs HETEPIUMOCTD
K Jpyrum pacam. B crnepyroieil peMapke HpOHUYHO COOOIAETCs, YTO JOCPOUYHO
ocBoOomuBIMiicas mapc JDxkopmk it MuHHCTepCcTBa BHYTPEHHHX —J€J
HpeacTaBIseT coOol He 0ojiee ueM IMOTEeHIUaabHyIo mpobiaemy: «The Home
Office perhaps expects George to display his relief by silence, and his gratitude
by slinking away to another profession, preferably in the colonies» [6, c. 293]
(«MuHUCTEPCTBO BHYTPEHHUX €1, BO3MOXKHO, OXKHUJAET, UTO J[KOPIK U30IBET
cBOE oOJjerdyeHve MOJIYaHHWEM, a CBOIO 0JarogapHOCTh TEM, YTO CMEHUT
npodeccuto, mepedpaBIIUCh € TOKATBIM XBOCTOM KyJa-HUOYIb eIé,
OPEANOYTUTEBHO B KOJOHUMY». — [lep. ¢ anen. E. [lemposoui [2, €. 299]).

Takum obpazom, [Ix. bapac oOparaeTcss K KOMUUECKOMY, YTOOBI OOJIMYUTH
YeJIOBEYECKUE TMOPOKH, TaKhe€ KakK JbCTUBOCTh, YECTOJIO0HE, 3TOoHu3M,
OTPaHUYCHHOCTD, JTUIIEMEPUE, PACOBYIO HETEPITUMOCTh. C 3TOH 11e/IbI0 THUCATENb
HCIIONB3YET CIeAYIINE TPUEMBI: IEMOHCTPAIIMS HECOOTBETCTBHUS MOBEICHUS UITH
peuu TrepoeB WX HCTUHHOMY YMOHACTPOCHHMIO, Wrpa CJOB, HWPOHUS,
HEO0XHUJAHHOCTh, HECOOTBETCTBUE TMOBEJCHUS T'eposi CUTyaluu. B oTaenbHBIX
ClyyasXx CpaBHEHHME, METOHUMHS, CHHEKJoxa u  pudma  ciayxar



BCIIOMOTATEIbHBIMUA ~ CPEJCTBAMH  CO3JaHUS KOMHYECKOIO, HMIUIUIIMTHO
COOOIIAIIIMMHU O HEOCTAaTKaX MEePCOHAXKEH.
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